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KOMAKI-Jornal Informativo

Edicdo de Junho
de 2009

Conteudo

/00 Inauguracio do Furatto Minami
0 O (Centro Comunitario Nambu e
Casa Infantil Komaki Minami)

Informacées sobre intérpretes de Portugués

Setor de Vida Cotidiana e Intercambio TEL0568-76-11190] [0 21° Festival de Verao Komaki Heisei Natsu Matsuri
_ SegasSex. 9:00as12:00,13:002517:00 [ Inscricoes para carregar os carros alegoricos
Centro de Saude TEL0568-75-64710 [J Participe do programa de cultivo de arroz glutinoso!
Favor confirmar o horério e o dia da semana no Centro de Satde. O CU.I‘SO de compreenséo sobre Eri treia
Setor de Apoio ao Cuidado Infantil ~ TEL0568-76-11300] T e e el bl e e L0
Seg. as Sex.[] 9:15 as12:00, 13:00 as 17:15 5 : - :
0 O O Nao gostaria de participar de um passeio de

Hospital Municipal de Komaki TEL0568-76-41310

: - : %
Seg. as Sex.0) 8:30 s 16130 intercambio internacional?(]

[0 Pedimos a sua compreenséo e colaboragdo para prevenir o

trabalho ilegal de estrangeiros
Populagio de falante Portugués / 4,646 habitantes [0 Aviso sobre os prazos de pagamento

Populacio de Cidade de Komaki /153,714 habitantes  Atualizado em 01/Mai/2009 00 Perguntas & respostas sobre impostos(]
O Informagées sobre Exames Médicos



KOMAKI-Jornal Informativo Sobre a Vida Cotidiana

Foi inaugurado o Centro Comunitario Nambu e a Casa Infantil Komaki Minami.

0 O Furatto Minami inaugurado na regido de Kitatoyama no dia 4 de abril de 2009 (S4b), é uma
instituicdo comunitaria para o intercambio entre os moradores da regido, um local para
aprendizado, cursos e espaco para entretenimento e estd conectado a Casa Infantil Komaki
Minami, um local para formacio saudavel das criancas e interacdo entre pais e filhos. Varios
eventos sdo realizados no local, promovidos principalmente pelos membros do Conselho
Administrativo local. E um espago para todos, fiquem a vontade para utiliza-lo.

e ~
e Horario de funcionamentol]

O Centro Comunitario: 09h00 as 21h00
0 Casa Infantil: 09h30 as 17h30

Atacadista ®
S Furatto

Minami

Correio de
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e Descricao dos Servicos £
Nome do Salao Finalidades de Uso Capacidade
p
s Reunibes, palestras, ginastica, ténis de mesa, badminton (jogo de peteca)
u Auditério e outros esportes leves 200 pessoas
] Cozinha Cursos de culinaria 18 pessoas
O I%Eé?ti(i)elos Propésitos Trabalhos manuais, pintura, artesanato e outras atividades criativas 24 pessoas
O (Slglllz;goslglg‘;tam1 Cerimoénia do ch4, arranjos florais, caligrafia, shigin (recital de poesias), etc. 15 tatamis
| Studio Musical Ensaio de grupos e instrumentos musicais, etc. 400
Sala de Reunides
0 (Tamanho médio) L . 60 pessoas
Saln de Roumives Salas de estudos, reunides, estagios, etc.
u (Tamanho pequeno) 30 pessoas
] Casa Infantil Espacgo para diversio das criangas e local de encontro de pais e filhos

[0 Os saldes (1) até (7) podem ser reservados com trés meses de antecedéncia ao uso, a partir da tarde do primeiro dia
atil do meés.
[ Dependendo da finalidade de uso, a inscri¢ao pode ser recusada. Pedimos a compreensao de todos.

e Tabela de Locacao

. e . m Aceitamos inscrigdes privadas
Tarifa de Utilizacdo (em ienes) 1ISCricoes p
Salao quando os saldes estiverem desocupados.

Dia Meia-didrig) Por hora Tarifa de Utilizagdo Privada
Geral 12.900 4.300 1.230 U Auditério
T (Uma mesa para ténis de mesa ou badminton)
Auditério ma mesa . 0 O-EhEREE L E-4- 200 ienes/meia-didria
para ténis de mesa 1.350 450 130 (outros)f3-&-++-- £33+ 100 ienes/meia-didria
Badminton 2.700 900 260 [ Sala de multiplos propésitos, sala com
. tatami, sala de reunides média e pequena
Cozinha 2.310 770 290 0 O0-83-L3-E-EREREREL 100 ienes/meia-didria
Sala de Multiplos Propésitos 2.730 910 260
Sala com Tatami (Uma sala) 2.610 870 250 ’
Sala de Reunides (Tamanho médio) 3.870 1.290 370 L
Sala de Reunides (Tamanho pequeno) 2.310 770 220
Studio Musical A cada 2 horas 1.000

Diaria: Das 09h00 as 21h00 . . . R
Meia-diaria: Optar por um dos seguintes hordrios: Das 09h00 as 13h00, das 13h00 as 17h00
ou das 17h00 as 21h00. | . .

[0 Os horarios dos preparativos, arrumagcéo e organizacgao do local, etc. serdo considerados dentro do
horario de utilizagao
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21° Festival de Verao,Komaki;Heisei;Natsu,Matsuri
Vocé tambem nio quer participar @b@_@ﬁb(&i@

0O Conselho Executivo abriu as
inscri¢gdes para participagdo no
desfile para carregar o carro alegorico
Seicho Nebuta. Venha desfilar na
cidade junto com os lindos carros
alegéricos que enfeitam o verdo de
Komaki. Participem em familia ou
com grupos de amigos. No dia,
entregaremos Happi (um tipo de
casaco), bebida e onigiri (bolinho de
arroz). Aguardamos a sua
participacao.

e Dia e hora da participacdod025/Jul (Sab) e 26/Jul (Dom)
OO00O000 Das 18h00 as 21h00 (Participacdo somente para um dia)
e Requisitosd0Qualquer pessoa com mais de 6 anos de idade!
(Estudantes primarios podem participar juntamente com seus pais)
000000 ONumero de vagasld 20 pessoas por dia x 2 dias
(Inscricdes por ordem de chegada)

As inscricdes serdo aceitas no periodo de 01/Jun (Seg) até 30/Jun (Ter) através de
telefone, postal, e-mail, fax etc. na Secretaria do Conselho Executivo do Festival de
Verao Komaki Heisei Natsu Matsuri. Indique o nome, endereco, profissdo e nimero
de telefone de todos os participantes. Caso opte pela inscri¢do via correio, as
inscri¢oes devem chegar a Secretaria dentro do prazo acima.

Maiores informacdes Secretaria do Conselho Executivo do Festival de
Verao Komaki Heisel Natsu Matsuri

Codigo postal: 485-8650 Komaki-shi Horinouchi 1-10
TEL 76-11730 FAX 72-2340 E-maillseikatsu@city.komaki.lg.jp ®

Participe do programa de cultivo de arroz glutinoso!

Desde o plantio até a colheita, incluindo carpinagem e a preparacao do mochi.
Nao gostaria de ter esta experiéncia?

e Dia e horal 14/Jun/2009 (Dom) - Plantacdo
0 O 0 0 05/Jun/2009 (Dom) - Carpinagem e estudo

0 O O 0 06/Set/2009 (Dom) - Carpinagem e estudo Das 09h30
0 0 0 0 04/0ut/2009 (Dom) - Colheita as 11h30
00 0O O 06/Dez/2009 (Dom) - Preparacdo de mochi

0O O As atividades do dia 05/Jun e posteriores estao sujeitas a alteracoes
em virtude do tempo meteorolégico e as condigdes do desenvolvimento do arroz, etc.
e Locall No arrozal de Waku-Waku Taiken Hiroba
(Préximo ao cruzamento Noguchi Oyama)
e Publico-alvoldl Alunos da 3. até 6”.série primaria que vivem na cidade
e Numero de vagas[] 50 pessoasl] @ Taxa de inscrigaol] Gratuita

\

Inscricoes Até 08/Jun (Seg). Anote o cédigo postal (), endereco, ntimero de telefone e nome
(com furigana), nome da escola e série e envie os dados através de cartio postal,
FAX ou e-mail ao Departamento de Ensino Permanente (Caso envie a inscri¢do pelo correio,
anote somente o codigo postall] 485-8650, néo é necessario anotar o enderego do Departamento.
Ou pelo FAX 75-8283 ou E-mail: sgakushu@city komaki.lg.jp).

@ Maiores informacoes Departamento de Ensino Permanente TEL 76-1179
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Venha saborear conosco o café africano

Curso de compreensao sobre Eritreia Maravilhas de um jovem pais africano
que mantém a escrita antiga

Nao gostaria de estudar os costumes de vida de outros paises em Komaki?[
e Dia e hora 07/Jun (Dom), 14h00 as 16h00
e Locall Sala de dudio-visual do Centro Comunitario de Komaki
e Publico-alvol Publico em geral(d 0 O
e Numero de vagas[] As primeiras 50 pessoas ‘
(necessario fazer reserva antecipada)
e Taxa de inscri¢dol] Gratuital] e Prazo de inscricio Até 05/Jun (Sex)  Instrutor: Sr. Essam Yasin

Contato Secretaria da Associacdo Internacional de Komaki (KIA) 4° Andar do Centro Comunitério de Komaki

(Terca a sdbado, das 09h00 as 17h00 / Aos domingos, segundas e feriados fechado das 12h00 as 13h00)
TEL 0568-76-090500 FAX 0568-71-8396[1 Email kia@ma.ccnw.ne.jp

Nao gostaria de participar de (Al SN ﬂ m
~
um passeio de intercambio internacional? ' (0 P V)
o =~ hal &
E um evento de intercAmbio para promover a compreensdo mutua entre as criancas
japonesas e estrangeiras.
e Dia e horall 05/Jul (Dom), das 09h00 as 16h00 (previsdo)
e Locall JICA Chubu "Nagoya Tikyu Hiroba"
e Publico-alvoll Moradores da cidade ou criancas associadas a KIA
0 (Japoneses: Alunos da 3.série até a 6.série primaria / Estrangeiros: Criancas de 8 a 12 anos)
e Numero de vagas[] 20 criangas japonesas e 20 criancas estrangeiras
(inscricdes por ordem de chegada)
e Taxa de inscricdol] 200 ienes (sécios) e 500 ienes (ndo-sécios)
(incluindo despesas de almoco e seguro)

Inscricoes/Contato  Inscreva-se de 09/Jun (Ter) até 27/Jun (Sab) diretamente na Secretaria da Associacio
Internacional de Komaki (KIA), trazendo a taxa de inscri¢io
TEL 0568-76-0905[1 FAX 0568-71-8396] Email kia@ma.ccnw.ne.jp

A todos os empresarios e proprietarios

[0 Pedimos a sua compreensio e colaboragio para prevenir o trabalho ilegal de estrangeiros[]

0 No momento de contratar algum estrangeiro, confira o original do passaporte, da cédula de estrangeiro
e do certificado de qualificacdo e verifique se o tipo de visto permite o trabalho.

o Vistos que néo permitem o trabalho (excluindo os estrangeiros que possuem a autorizacio de executar
atividades além das permitidas pelo visto atual):

[ Visto para atividades culturais, visto de curta duracio, visto de estagio, visto de estudo, visto familiar
o Vistos que permitem o trabalho:

0 Visto permanente, visto de conjuge (etc) japonés, visto de conjuge (etc) de uma pessoa com
visto permanente, visto de residente

U Empresarios ou proprietarios que contratem estrangeiros que nio tenham autorizacdo para trabalhar,
pessoas intermedidrias que apresentarem estrangeiros ndo autorizados para trabalhar e pessoas que
facilitam a contratacao ilegal sdo condenadas a uma prisdo com trabalhos for¢ados de até 3 anos ou séo
multadas com uma multa de até 3 milhdes de ienes, ou ainda ambas sangoes.

Contato e Consultas sobre os tipos que visto que permitem o trabalho
O Central Geral de Informagdes sobre os Estrangeiros: TEL 052-559-2151/2152
e Consultas sobre recrutamento de estrangeiros
[] Se¢ao de Recrutamento e Planejamento da Secretaria Publica de Empregos de Kasugai: TEL 0568-81-5167
e Consultas sobre contratacio de estrangeiros
00 Departamento de Inspecdo da Secretaria de Trabalho de Aichi: TEL 052-972-0253
e Consultas sobre estrangeiros

0 Secao de Consultas do Departamento de Interagdo e Vida da Prefeitura Municipal de Komaki:
\ TEL 0568-76-1119 (Ligacéo direta)) Delegacia de Policia de Komaki: TEL 0568-72-0110 (PABX)
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(" O préximo prazo de pagamento de imposto é A
no dia 30 de junho (terca-feira)
La parcela do imposto municipal e +
EEEEER jjj pI‘OVincial ) HOSPITAL
B ‘ hine ::: E— La parcela do plano de seguro nacional R
1 de saude
ﬁ La parcela do plano de seguro de ﬁﬁﬁﬁ&

assistencia aos 1dosos e acamados

Procure pagar o quanto antes! Respeite as regras de pagamento para beneficio de todos.
Uma forma para nio se esquecer de pagar em dia, é o sistema de débito automatico.
Pedimos as pessoas que pagam os impostos através do débito automatico, que verifiquem o
saldo da conta até a véspera do dia do débito.

(D O guiché do departamento municipal de arrecadacao de impostos da prefeitura\

atendera nos domingos, abaixo indicados, para consultas e pagamento.
e Dia e horall 14/Jun (Dom) 09h00 as 16h00
0000 28/Jun (Dom) 09h00 as 16h00

[0 Podera pagar os impostos municipais de segunda a sexta, sabado, domingos e
feriados na subprefeitura da estacido de Komaki. Utilize o servico em um horario
que seja mais conveniente para voce.

o Horario de atendimento: 08h30 as 17h15

o A subprefeitura da estacdo de Komaki fecha no final e comec¢o de ano.

L

Contatol] Departamento de Arrecadac¢ao de Impostos
TEL 72-2101 (PABX) Ramal 276 até 279
\_ TEL 76-1117 / 76-1118 (Ligacéo direta) Y,

éa )
Perguntas & respostas sobre impostos

Atualmente moro na cidade de Nagoya mas, ouvi dizer que vou receber uma guia para

pagamento do imposto municipal e provincial em junho do municipio de Komaki.
E verdade?

Como a data-base para a tributacdo do imposto municipal e provincial é
no dia 1 de janeiro, mesmo que se mude para outra cidade apés o dia 2
de janeiro, o imposto deste ano em referéncia sera cobrado pelo munici-
pio de Komaki. Ou seja, mesmo que more em Nagoya, caso tenha que pa-
gar 1mposto recebera uma guia para pagamento em Junho enviado pelo
municipio de Komaki. Em vista disto, neste ano, ndo recebera a guia
para pagamento do imposto municipal e provincial ‘da cidade de Nagoya.

Atualmente estou desempregado e ndo tenho nenhum

rendimento mas, ouvi dizer que vou receber uma guia para
pagamento do imposto municipal e provincial em junho do municipio

de Komaki. E verdade? “~ .
O imposto municipal e provincial é calculado com base no rendi- \
mento do ano anterior e tributado em junho do ano seguinte. ]

Por 1sso, se teve um rendimento basico tributavel no ano anteri-
or, vocé recebera uma guia para pagamento em junho.
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Informacoes sobre Exames Médicos

r"‘ Calendariode)ExamesiMédicosiMaternozinfantilt
‘ 0 Nao se esquega de trazer a Caderneta materno-infantil.
Descricao Data Horéario Publico-alvo
Exame médico para 02/Jun (Ter) Nascidos em Jan/2009
X 09/Jun (Ter) )
bebés de 4 meses, 16/Jan (Tex) Horario de recepcao
vacinagao e exame odontolégico un Aler 3
da méec &l 23/Jun (Ter) 13h05 as 13h55 Nascidos em Fev/2009
30/Jun (Ter)
Exame médico para 05/Jun (Sex) Horario de recepcao
. 12/Jun (Sex) N Nascidos em Dez/2007 |
bebés de 1 ano e 6 meses 19/Jun (Sex) 13h05 as 14h15
Exame odontoldgico para 04/Jun (Qui) Horéario de recepcao .
bebés de 2 anos e 3 meses 25/Jun (Qui) 09h00 as 10h10 Nascidos em Mar/2007
Exame médico para ?g; jun EQua; Hor4rio de recepgio Nascidos em
bebés de 3 anos un (Qua 13h05 as 14h15 Jun/2006
24/Jun (Qua)

0 No dia do exame médico, o horario de recep¢do dependera do dia do nascimento do seu filho.
Enviaremos o calenddrio dos exames médicos, favor conferir as datas correspondentes.

\_ Maiores informacdes, entre em contato com o Centro de Satde (TEL 75-6471)

r):C Exame CANCEE A

Nome do Exame Publico-alvo Junho de 2009

Exame preventivo de cancer
de estomago 5 Moradores registrados na cidade com mais de 40 anos de idade 29
Radiografia do estomago 930 ienes g

Exame preventivo de cancer
de intestino grosso
xame de sangue oculto

. . . . Realizaremos juntamente|
Moradores registrados na cidade com mais de 40 anos de idade com 0 exame preventivo

nas fezes 520 ienes de cancer de estomago
Exame de Papanico]au Moradoras registradas na cidade com mais de 20 anos de idade, as nascidas nos anos
somente do colo uterino impares da era Taisho e Showa e as que completaram 20 anos em 2009

14

(Entretanto, mulheres nascidas em anos pares e que nio passaram pelo exame do

750 ienes | final de 2008, também sio qualificadas)

Moradoras registradas na cidade com mais de 40 anos de idade, as nascidas nos anos
Exame de cancer de mama impares da era Taisho e Showa e as que completaram 40 anos em 2009

Mamografia . (Entretanto, mulheres nascidas em anos pares e que nio passaram pelo exame do 29
1.200 ienes | final de 2008, também sio qualificadas)

[ Os exames de cancer de estémago e intestino grosso, exame de osteoporose, podem ser realizados, uma vez, no periodo de maio até marco do ano seguinte.
00 O exame de cancer de colo do ttero e o exame de cincer de mama (mamografia) podem ser realizados, uma vez, a cada dois anos.
0 (Extraido da "Politica de reeducaciio sobre a prevencio do cancer e promocio de exames de cancer do Ministério da Satide, Trabalho e Bem-estar)

Inscrigoes para os exames coletivos de cancer

U Informaremos os exames realizados no més através do boletim mensal.
0 Inscreva-se no Centro de Satide. (Atendimento de segunda a sexta das 08h30 as 17h15)

( Os exames de cancer (exceto exame de osteoporose) das pessoas indicadas ao baixo sdo gratuitos. )
—— Antes do exame, preencha o formulario especifico.
0 Pessoas com mais de 70 anos completosd O Acamados com mais de 65 anos completosd . =
\_ U Familias que recebem ajuda de custo do governol] [] Pessoas com rendimentos ndo-tributdveis de imposto municipal Y,
- J
4 )
Tipo da Data Horario Publico-alvo / Descricdo / Inscrigdes,etc Local
04/Jun (Qui) Publico-alvol Criangas nascidas de 17/0ut/2001 até 16/Jan/2009 e Ajioka
R %u(e nao tomaram a 2°.dose . Shimin Cent.
18/Jun (Qui) Daremos preferéncia a vacina BCG para as CI‘lathz)iS que tmin Genter
R = receberam o informativo sobre o exame médico para bebés de 4 meses)
ecepgao O que levar( Caderneta materno-infantil e cupom de vacinagao da Toubu
Poélio 18/Jun (Qui) | das 14h00 as |poliomelite Shimin Center
15h00 [ Criangas com diarréia e/ou aftas niao poderdo tomar a vacina
O Criangas em tratamento ou concluséo recente de tratamento, X
11/Jun (Qui) devem se consultar com 0 médico responsavel Shilfrlltixalzétit .
(inclusive as criangas que estdo medicadas) ente

[J Nao sera realizada a campanha de vacinagao da p6lio no Centro Comunitario Municipal, nos meses de abril até junho em virtude de obras.

. Dirija-se ao Shimin Center mais préximo

4 Setor de Vida Cotidiana e Intercambio - Divisdo Civil e Industrial )
Edicdo & Prefeitura Municipal de Komaki

Endereco: Cédigo postal 485-8650 - Aichi-ken Komaki-shi Horinouchi 1-1
TEL 0568-76-1119 FAX 0568-72-2340
\_ http://www.city.komaki.aichi.jp/contents/90000038.html Yy,

Publicagao

0 Confirme os detalhes dos itens nos balcoes responsaveis.

3

Uso de papel reciclavel para preservagiao do

#2)) [PRINTED WITH| Uso de tinta a base de 6leo de soja
meio ambiente. \_) SOY INK| para preserva¢do do meio ambiente.




